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государственный университет, 
 
 

Аннотация 
В статье рассматриваются основные положения философской системы 
профессора Киевской духовной академии, архимандрита Русской 
православной церкви Феофана (Авсенева). Будучи выпускником 
Воронежской духовной семинарии, о. Феофан (Авсенев), очевидно, 
испытал влияние о. Иоанна (Зацепина), который был участником 
литературного кружка о. Евгения (Болховитинова). Таким образом, можно 
говорить о формировании в Воронеже в первой половине XIX в. 
философской школы, которую можно охарактеризовать как воронежскую 
религиозно-философскую школу. 
 
Ключевые слова: воронежский философский текст, о. Феофан (Авсенев), 
русская религиозная философия. 
 
Современная русская философия, очевидно, переживает сейчас непростой 
этап выбора своей дальнейшей судьбы. Как отмечает современный 
русский философ В.В. Варава: «С кем или с чем связана перспектива 
русской философии? Если у нее есть перспектива, в чем нет сомнений, то 
она должна быть, пускай опосредованно, связана с какими-то крупными 
философскими явлениями и событиями»176. Безусловно, обнаружение в 
истории таких крупных явлений и событий невозможно без формирования 
«большого контекста» русской философии, о котором пишут В.В. 
Варава177, С.С. Хоружий178 и другие исследователи. В связи с этим 
возникает вопрос о выявлении в рамках русской философии тех 
направлений, по которым она развивалась. В.Ф. Пустарнаков обозначает 
																																																													
176 Варава В.В. Неведомый Бог философии / В.В. Варава. – Москва: Летний сад, 
2013. С. 192 – 193. 
177 Варава В.В. Этика неприятия смерти / В.В. Варава. – Воронеж: Изд-во Воронеж. 
гос. ун-та, 2005. С. 171. 
178 Хоружий С.С. О старом и новом / С.С. Хоружий. – Санкт-Петербург: Алетейя, 
2000. С. 477. 
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три таких общих направления: духовно-академическую, университетскую 
и вольную  философию179. Действительно, в XIX в. в России в Духовных 
академиях сформировалась своя особенная, оригинальная философская 
школа. Об этом пишет протоиерей Георгий (Флоровский): «В Академиях 
за XIX в. сложилась своя философская традиция»180. 
Если говорить о Киевской духовной академии и о сформировавшейся в ней 
философской школе, то одним из ее наиболее ярких представителей 
является выпускник Воронежской духовной семинарии181, архимандрит 
Русской православной церкви о. Феофан (Авсенев). В работе «Пути 
русского богословия» о. Георгий (Флоровский) отмечал: «В ряду киевских 
философов всего ярче образ П.С. Авсенева, затем архимандрита Феофана 
(1810 – 1852), принявшего пострижение уже в профессорском звании, по 
внутренней склонности и влечению»182. В Киевскую духовную академию 
о. Феофан (Авсенев) поступил в 1829 г., и после окончания ее в 1833 г. со 
степенью магистра богословия был назначен сперва бакалавром по классу 
немецкого языка, а позже бакалавром философских наук, с 1839 г. 
экстраординарным и с 1845 г. ординарным профессором и только в 1850 г., 
согласно прошению, он был уволен со службы в Киевской духовной 
академии. Нужно отметить, что именно в этот период там учился будущий 
митрополит Белградский и архиепископ Сербский о. Михаил (Йованович), 
окончивший Киевскую духовную академию со степенью магистра 
богословия в 1853 г., и, возможно, испытавший некоторое влияние о. 
Феофана (Авсенева), чей авторитет в академии и влияние на ее жизнь, 
особенно интеллектуальную, в тот период были чрезвычайно велики. Если 
говорить о влиянии о. Феофана (Авсенева) на выпускников Киевской 
духовной академии, то, безусловно, нужно вспомнить, что некоторые идеи 
о. Феофана (Авсенева) впоследствии развивал о. Феофан (Говоров) 
Затворник. О. Георгий (Флоровский) пишет об о. Феофане Затворнике: 
«Отеческую аскетику Феофан сочетает с романтической психологией и 
натурфилософией. В свое время, в студенческие годы в Киевской 
академии, он был слушателем Феофана Авсенева, и его лекции по 
																																																													
179 Пустарнаков В.Ф. Философия Шеллинга на весах религии, науки и политики 
(http://anthropology.rchgi.spb.ru/pdf/02_Pustarnakov.pdf от 11.03.2017) 
180	 Георгий	 (Флоровский)	 протоиерей	 Пути	 русского	 богословия	
(http://www.vehi.net/florovsky/puti/index.html	от	11.03.2017)	

181 Никольский П.В. История Воронежской духовной семинарии / П.В. 
Никольский. – Воронеж: «Образ», 2011. С. 367; Выпускники Воронежской 
духовной семинарии: материалы к биографическому справочнику (1745 – 2015), 
под общей редакцией игумена Иннокентия (Никифорова). – Воронеж: 
Издательский отдел ВПДС, 2015. С. 43 – 44. 
182	 Георгий	 (Флоровский)	 протоиерей	 Пути	 русского	 богословия	
(http://www.vehi.net/florovsky/puti/index.html	от	11.03.2017)	
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психологии (по Шуберту, “История души”) не забывал и в своем 
“уединении”. В одном из своих писем, и с прямою ссылкою на Авсенева и 
Шуберта, Феофан развивает очень любопытные мысли о всеобщей 
одушевленности мира, о “лествице невещественных сил” в природе»183. 
Так, что же за философскую систему построил о. Феофан (Авсенев), что 
она оказала такое сильное влияние на лучшие богословские умы своего 
времени? 
К сожалению, вероятно, реконструировать философскую систему о. 
Феофана (Авсенева) в полной мере на сегодняшний день вряд ли 
представляется возможным. Дело в том, что наиболее значительный 
сборник текстов философа «Из записок по психологии» был опубликован 
уже после смерти самого автора и, очевидно, подвергся значительной 
редакторской правке. Г.Г. Шпет в своей работе по истории русской 
философии вообще склоняется к мнению, что опубликованный в 1869 г. в 
составе «Сборника из Лекций бывших профессоров Киевской Духовной 
Академии»  сборник текстов о. Феофана (Авсенева) «вообще нужно 
признать фальсифицированным источником для изучения воззрений 
Авсенева»184. Тем не менее, некоторые статьи о. Феофана (Авсенева) были 
опубликованы еще при его жизни в журналах «Воскресное чтение» и в, 
издававшемся М.П. Погодиным, «Москвитянине». Таким образом, можно 
все же попытаться восстановить в некотором приближении основные 
положения философской системы о. Феофана. 
Как и большинство русских мыслителей первой половины XIX в., Авсенев 
испытал значительное влияние немецкой философии. Н.А. Бердяев пишет: 
«Германский идеализм, Кант, Фихте, Шеллинг, Гегель имели 
определяющее значение для русской мысли. Русская творческая мысль 
начала раскрываться в атмосфере германского идеализма и 
романтизма»185. Очевидно, интерес к немецкой философии пробудился у о. 
Феофана (Авсенева) еще во время обучения в Воронежской духовной 
семинарии, где в то время особенно сильно чувствовалось влияние 
профессора философии, протоиерея Ивана Яковлевича Зацепина, которого 
традиционно принято относить к представителям русского 
шеллингианства. Отмечают, что Зацепин специально посещал 
Харьковский университет, чтобы прослушать курс лекций немецкого 
философа Иоганна Баптиста Шада, который в 1804 г. был приглашен в 
Харьков. Философией Шеллинга увлекались и уроженцы Воронежа, 
философы Михаил Григорьевич Павлов и Николай Владимирович 
Станкевич, интерес к философии Шеллинга был основополагающим и для 

																																																													
183 Георгий (Флоровский) протоиерей Пути русского богословия 
(http://www.vehi.net/florovsky/puti/index.html от 11.03.2017) 
184 Шпет Г.Г. Сочинения / Г.Г. Шпет. – Москва: Правда, 1989. С. 195. 
185 Бердяев Н.А. Русская идея / Н.А. Бердяев // Русская идея. Миросозерцание 
Достоевского. – Москва: Издательство «Э», 2016.  С. 44. 
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«Общества любомудрия», организатором которого были Владимир 
Федорович Одоевский и Дмитрий Владимирович Веневитинов. 
Иван Яковлевич Зацепин, пожалуй, одна из ключевых фигур воронежского 
философского текста. Можно сказать, что именно он связал между собой 
два поколения воронежских философов: с одной стороны, он в юности был 
участником литературного кружка будущего митрополита Евгения 
(Болховитинова), а с другой, уже, будучи профессором философии в 
Воронежской духовной семинарии, оказал непосредственное влияние на 
архимандрита Феофана (Авсенева) и философа, переводчика на русский 
язык сочинений Платона, профессора Санкт-Петербургской духовной 
академии Василия Николаевича Карпова. Таким образом, уже в первой 
половине XIX в. в воронежской философии сформировались две линии: 
первая, представленная именами о. Евгения (Болховитинова), о. Иоанна 
(Зацепина), о. Феофана (Авсенева), В.Н. Карпова, которую, скорее всего, 
уместно обозначить как «православную философию», и вторая, связанная 
с М.Г. Павловым, Н.В. Станкевичем, А.В. Кольцовым. М.Г. Павлов оказал 
значительное влияние не только на Н.В. Станкевича, но и на А.И. Герцена, 
В.Г. Белинского, а участниками «Кружка Станкевича» были М.А. Бакунин, 
уже упомянутый, В.Г. Белинский, именно Станкевич в 1831 г. поместил в 
«Литературной газете» стихотворение А.В. Кольцова и познакомил его с 
П.А. Вяземским, А.С. Пушкиным, В.Ф. Одоевским. 
Возможно, именно Зацепин привил будущему философу интерес к 
немецкой философии. После окончания Киевской духовной академии, 
Авсенев был сперва назначен бакалавром по классу немецкого языка и 
только потом, с 3 марта 1836 г. бакалавром философских наук. Очевидно, 
что с немецкой философской традицией он был не только очень хорошо 
знаком, посвятил много времени глубокому ее изучению, но и испытал 
значительное влияние некоторых немецких философов. В философии о. 
Феофана (Авсенева) отчетливо заметно влияние на нее немецкой 
мистической традиции, немецкого романтизма и философии 
шеллингианства. Г.Г. Шпет отмечает: «Авсенева тянуло к себе 
“сверхъестественное” в его ближайшем соприкосновении с жизнью 
человека во всех исключительных проявлениях нашей психики, как 
сомнамбулизм, ясновидение, лунатизм и всякого рода обнаружения 
“бессознательной” сферы души, – того, что Шуберт удачно назвал ее 
ночною стороною, Nachtseite. Психологи Шеллинговой школы, как Карус, 
Бурдах, Шуберт, и в особенности последний, обнаруживали живой и 
повышенный интерес к этим сумеречным состояниям души с их 
экстравагантными и фантастическими проявлениями. Естественно, что 
Авсенев нашел для себя в Шуберте излюбленного руководителя»186. Тем 
не менее, нужно отметить, что о. Феофан (Авсенев) сформировал вполне 
оригинальную и самобытную философскую систему. Как «глубокого 
																																																													
186 Шпет Г.Г. Сочинения / Г.Г. Шпет. – Москва: Правда, 1989. С. 195 – 196. 
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мыслителя – философа и богослова»187 о. Феофана (Авсенева) 
характеризует и М.Ф. Владимирский-Буданов. Г.Г. Шпет пишет: «Сама 
личность Авсенева привлекает к себе внимание. Его репутация как 
философа ставилась высоко: “Его имя, – сообщает автор некролога, 
посвященного Авсеневу, – долгое время во всех учебных округах 
духовного ведомства, после имени Ф.А. Голубинского, было синонимом 
философа”»188. Безусловно, такая оценка указывает на то, что о. Феофан 
(Авсенев) пользовался большим авторитетом как самобытный, 
оригинальный мыслитель. 
Ученик и сослуживец о. Феофана А.И. Капустин, называвший Авсенева 
«смиренным философом» и «добрейшим Петром Семеновичем» писал о 
мыслителе: «Надобно сказать, что его добрая и чистая душа, его всегда 
дружеский и ласковый тон, его сердечный голос, держали его всегда в 
некоторой особенной связи со слушателями, влекли к нему и внимание и 
сердце, особенно на лекциях его по истории души. Всем памятные лекции 
его о болезнях, о сне и лунатизме, о смерти, повергали весь класс в самое 
глубокое раздумье. Всегда мысленный взор его от земли устремляем был 
на небо <…> гармония мысли и веры, встречаемой у него там, где иной не 
мог бы и думать о ней, была поистине поразительна, и слово мудрого 
наставника делала совершенною драгоценностью. Молва о нем росла с 
каждым годом. Для посетителей Киева видеть смиренного философа 
считалось почти так же важным, как и видеть знаменитого проповедника 
киевского (ректора академии, а потом еп. Иннокентия) <…> Не думая 
обыкновенно ни о настоящем, ни о будущем, он различными неизбежными 
столкновениями с жизнью приведен был наконец к необходимости 
подумать о монашестве… Решиться на это ему не составило большого 
труда, потому что образ жизни его давно уже был истинно монашеский»189. 
Автор «Биографического словаря профессоров и преподавателей 
Императорского университета св. Владимира (1834-1884) (под ред. В.С. 
Иконникова)» указывает, что Авсенев был одним из ученейших людей 
России, отлично знал еврейский, греческий, латинский, немецкий, 
французский и итальянский языки, читал в университете логику, историю 

																																																													
187 Пятидесятилетие Императорского Университета св. Владимира. 1834 – 1884. 
Речь, произнесенная на юбилейном акте Университета ордин. проф. М.Ф. 
Владимирским-Будановым. – Киев: В типографии Императорского Университета 
св. Владимира, 1884. С. 7. 
188 Шпет Г.Г. Сочинения / Г.Г. Шпет. – Москва: Правда, 1989. С. 195. 
189 Биографический словарь профессоров и преподавателей Императорского 
Университета св. Владимира (1834 – 1884), под редакцией ординарного 
профессора В.С. Иконникова. – Киев: В типографии Императорского 
университета св. Владимира, 1884. С. 7. 
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души, историю новейшей философии, нравственную философию в 
соединении с естественным правом и философию истории190. 
Центральное место в философской системе о. Феофана (Авсенева) 
занимает вопрос о человеке. Он писал: «Человек есть живой союз твари с 
Творцом среди восходящего влечения твари к Творцу и нисходящей любви 
Творца к тварям. В нем и тварь достигла конца своих стремлений, и Бог 
достигнул цели своего творчества. Посему, сотворивши его, Бог почил от 
дел своих»191. Человека, по Авсеневу, составляют «вещество», 
связывающее человека с чувственным миром и «самое наше я», которое 
«называем в соединении с телом душою, а в чистой и собственной его 
природе – духом»192. Существо духа, как указывает о. Феофан (Авсенев), 
составляет его стремление к Богу. Но поскольку «Бог необъятен, неощутим 
и недостижим в существе своем»193, то стремление духа к Богу выражается 
в обращении к истине, красоте и добру, которые являются отражением 
совершенств Бога в мире. «Дух в существе своем заключает способность 
познавать истину, услаждаться красотою, делать добро»194, пишет о. 
Феофан (Авсенев). Именно истина, красота и добро, согласно В.С. 
Соловьеву, составляют нерасторжимое единство. Продолжая идеи В.С. 
Соловьева, о. Павел (Флоренский) писал: «Истина, Добро и Красота – эта 
метафизическая триада – есть не три разных начала, а одно. Это – одна и 
та же духовная жизнь, но под разными углами зрения рассматриваемая»195. 
Безусловно, обращение к вопросу о человеке является одной из 
отличительных характеристик воронежского философского текста: это и 
русский метафизический персонализм В.Н. Карпова и П.Е. Астафьева, 
философскому осмыслению которого посвящен целый ряд работ 
современного воронежского философа М.А. Прасолова196, и «философия 
общего дела» Н.Ф. Федорова, и философское содержание в творчестве 
А.П. Платонова, и работы В.П. Фетисова и В.В. Варавы и т.д. 

																																																													
190 Биографический словарь профессоров и преподавателей Императорского 
Университета св. Владимира (1834 – 1884), под редакцией ординарного 
профессора В.С. Иконникова. – Киев: В типографии Императорского 
университета св. Владимира, 1884. С. 9. 
191 Авсенев П.С. Из записок по психологии / П.С. Авсенев. – Санкт-Петербург: 
Тропа Троянова, 2008. С. 67. 
192 Авсенев П.С. Из записок по психологии / П.С. Авсенев. – Санкт-Петербург: 
Тропа Троянова, 2008. С. 68. 
193 Авсенев П.С. Из записок по психологии / П.С. Авсенев. – Санкт-Петербург: 
Тропа Троянова, 2008. С. 65. 
194 Авсенев П.С. Из записок по психологии / П.С. Авсенев. – Санкт-Петербург: 
Тропа Троянова, 2008. С. 65. 
195 Лосский Н.О. История русской философии 
(http://www.vehi.net/nlossky/istoriya/index.html от 19.03.2017) 
196 Прасолов М.А. Субъект и сущее в русском метафизическом персонализме / 
М.А. Прасолов. – Санкт-Петербург: Астерион, 2007. – 352 с. 
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Очевидно, что без серьезного, глубокого и вдумчивого рассмотрения 
философской системы о. Феофана (Авсенева), которой посвящены целые 
разделы в работах по истории русской мысли Г.Г. Шпета, В.В. 
Зеньковского, Г.В. Флоровского, невозможно выстраивание «большого 
контекста» русской философии. И потому философское наследие о. 
Феофана (Авсенева), на сегодняшний день незаслуженно забытое, требует 
обращения к себе не только историков философии, но и самих философов. 
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